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	el de los ſuceſſos , nacimientos , ò ſor-
	tu-ona , buen nacimiento , ſuceſo. For-
	tuna , patua , zoria , azartá. Lat. For-
	tuna.


	


Fortuna , felicidad , fortuna , patu ona , 


		zoriona , azartona. Lat. Proſpera for-
	tuna.


	



Fortunar , lo miſmo que afortuar. 


	



Forza , antiquado , fuerza , viene de el 


		Baſcuece , borchí.


	



Forzadamente , borchaz , borcharquiro. 


		Lat. Violenter.


	



Forzadamente , forzoſamente , veaſe. 


	



Forzador , forzaria, borchaguillea. Lat. 


		Vim inferens.


	



Forzal , de el peine , viene de el Baſcuen- 


		ce ortzala , que ſignifica lo miſmo , y
	ſe compone de ortz , ortzen de los
	dientes , y alá poder , fuerza , ortzen
	ala , fuerza de los dientes , y es en
	aquella liſta de el medio en que la ha-
	zen los de el peine. Lat. Pectinis pars
	denſa.


	



Forzamiento , forzaguitea , borchagui- 


		tea. Lat. Violentiæ illatio.


	



Forzar , hazer violencia , forzatu , bor- 


		chatu , portzatu , y de aquì el Caſte-
	llano , y veaſe en fuerza el origen Baſ-
	congado. Lat. Vim , violentiam inferre.


	



Forzar , preciſſar , obligar , veanſe. 


	



Forzoſamente , forzadamente , veaſe. 


	



Forzoſamente , premiaz , bearrez , bea- 


		rrezquiro. Lat. Neceſſario , inevitabi-
	liter.


	



Forzoſo , premiazcoa , bearra , bearrez- 


		coa. Lat. Neceſſarius , inevitabilis.


	



Forzoſa , en el juego , de damas , galpre- 


		mia. Lat. In ſcruporum ludo , poſitio
	inevitabiliter vincens.


	



Forzudo , indartſua, indartia. Lat. Ro- 


		buſtus.


	



Fosfor o, eſtrella de Venus , lo miſmo es 


		en Griego , Phoſphoros , que lucifero


	



Foſſa , lezoya , erretena , luzobia. Lat. 


		Foſſa , y lo miſio es foſVado.


	



Foſſo , lo miſmo que foſVa , lezoya , &c. 


		zupea. Lat. Foſſa , foſſatum, i.


	



Foſſo , de Caſtillo , Plaza , &c. murro- 


		bia. Lat. Foſſa.


	



Fotula , vna cucaracha de Indias , ezaco- 


		cha. Lat. Multipeda.


	



Foxa , eſpecie de anade , ate , ata mota 


		bat. Lat. Anas torquata.




				F R.








	



Fracaſar , romperſe , autſi , banatu , de- 


		ſeguin. Lat. Illidi , confringi.
								Fraca-
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